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Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, pastrati-le pentru
consultarea ulterioara, puneti-le la dispozitie altor utilizatori si
respectati indicatiile.

/\ AVERTIZARE

e Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in gospodarie/in mediul privat, nu in
domeniul comercial.

¢ Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si persoane cu capacitai fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta si cunostinte necesare
numai daca sunt supravegheate sau daca au fost informate cu privire la uti-
lizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele care rezulta din aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

e | ucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

¢ Nu utilizati aparatul daca prezinta defectiuni sau daca nu functioneaza corect.
in aceste cazuri, contactati serviciul pentru clienti.

¢ Reparatiile trebuie efectuate numai de catre Serviciul pentru clienti sau de catre
comerciantii autorizati.

e in cazul in care cablul de racordare la retea al acestui aparat este deteriorat,
acesta trebuie eliminat ca deseu. Daca acesta nu este detasabil, aparatul tre-
buie sa fie aruncat.

¢ Nu sunteti autorizat(a) in niciun caz sa demontati sau sa reparati aparatul, in
caz contrar nefiind posibild garantarea unei functionari ireprosabile. in caz de
nerespectare a acestei prevederi, se pierde garantia.

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produse de calitate, testate
riguros, din domenii precum caldura, greutate, tensiune, temperatura corporala, puls, terapie, masaj, frumusete,
ingrijire bebelusi si aer.

Cu deosebita consideratie,
Echipa dumneavoastra Beurer
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1. Pachet

de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea cutiei este ireprosabila si ca pachetul este complet.
Inainte de utilizare, asigurati-vé ca setul pentru detensionarea picioarelor si accesoriile nu prezinta defectiuni vi-
zibile si ca sunt indepartate toate materialele de ambalare. In cazul in care aveti indoieli, nu utilizati aparatul si
adresati-va comerciantului dumneavoastra sau departamentului de service.

1 x manseta pentru picior dreapta

1 x manseta pentru picior stanga

1 x manseta pentru coapsa dreapta
1 x manseta pentru coapsa stanga
2 x 2 furtunuri de aer

(1 setalb, 1

1 x comutator de mana
1 x geanta de depozitare
4 x baterii AA (1,5 V)

1 x alimentator
1 x prezentele i

set gri)

nstructiuni de utilizare

2. Explicatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri apar in aceste instructiuni de utilizare si pe aparat:
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A

AVERTIZARE

Indicatie de avertizare privind peri-
colele de ranire sau pericolele pentru
sanatatea dumneavoastra.

Transportation

&

Temperatura de transport si umiditate
a aerului la transport admisa

A

ATENTIE
Indicatie de siguranta privind posibile
defectiuni ale aparatului/accesoriilor.

@

Alimentator de comutare

IP 22

Aparat protejat impotriva corpuri-
lor straine =12,5 mm si impotriva
picaturilor de apa pe diagonala

Indicatie
Indicatie privind informatii importante.

Curent continuu




@ Tineti cont de instructiunile de utilizare Numar serie

= (o) Radiatii electromagnetice de joasa
“ Producator ) frecventa
I:I Clasa de protectie I Adecvat numai pentru utilizarea in

spatii interioare

Eliminare in conformitate cu prevederile

:g Directivei CE - WEEE (Waste Electri-
|

]
k Element de utilizare tip BF cal and Electronic Equipment) privind
E— deseurile de echipamente electrice si
electronice.
Operating

Umiditate a aerului si temperatura de

Semnele de certificare pentru produ-
functionare admise [H[

sele exportate in Federatia Rusa si in
statele din CSI.
Storage Marcaj CE
Umiditate a aerului si temperatura de c € Acest produs indeplineste cerintele di-
et 0197

depozitare admise rectivelor europene si nationale in vi-
goare.

A
C.) Eliminati ambalajul in mod ecologic.
PAP

3. Prezentare

Cine nu cunoaste aceasta problema: dupa o zi lunga si obositoare, va simtiti picioarele grele si umflate. Acest
lucru se intampla deoarece ne miscam foarte putin sau ne plasam prea mult timp greutatea pe un singur picior
(de ex. atunci cand stam asezati prea mult timp la birou, in cazul unui zbor pe distanta lunga sau cand stam mult
timp in picioare).

Pentru a preveni aparitia acestor simptome, setul pentru detensionarea picioarelor dispune de un masaj prin com-
presie revitalizant. Masajul prin compresie functioneaza in modul urmator: in cazul unor vene subtiri sau bolna-
ve, valvele venoase nu se inchid. Sangele se aduna in partea inferioara. Datorita presiunii create de masajul prin
compresie, functia valvelor venoase este restaurata. Este stimulat debitul de sénge la inima.

Masajul prin compresie revitalizant se realizeaza cu ajutorul a doua mansete pentru picioare, respectiv doua
mansete pentru coapse cu perne de aer care se umfla si se dezumfla, pentru a activa circulatia sdngelui. Datoritd
intensitatii reglabile, fara trepte, a masajului/aerului comprimat, setul pentru detensionarea picioarelor se poate
adapta cerintelor dumneavoastra individuale. .

Datoritd pomparii alternative a mansetelor, se pot reduce umflaturile si senzatia de picioare grele. In plus, febra
musculara din zona picioarelor, a gambelor si a coapselor este ameliorata. Puteti evita aparitia varicelor si a dure-
rilor cauzate de acestea, precum si a telangiectaziilor. De asemenea, circulatia sangelui venos este imbunatatita
prin stimularea circulatiei din vene.

Mansetele au o forma care se ajusteaza individual la nivelul piciorului cu ajutorul unui scai, pentru a oferi cat mai
mult confort. Datorita formei sale constructive compacte si gentii de transport incluse in pachetul de livrare, setul
pentru detensionarea picioarelor poate fi utilizat atét acasa, cat si in calatorii.

@ Indicatie

Setul pentru detensionarea picioarelor este adecvat pentru reutilizare dupa curatarea mansetelor.

4. Indicatii de avertizare si de siguranta

Nerespectarea urmatoarelor indicatii poate conduce la vatamari corporale sau daune materiale.

/N AveRrTIZARE
Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor. Exista pericol de asfixiere.



A AVERTIZARE

Nu utilizati setul pentru detensionarea picioarelor

e daca picioarele prezinta modificari patologice sau sunt vatamate (de exemplu, daca aveti oase fragile, rani des-
chise, etc.),

e in timpul sarcinii,

e |a animale,

e |a activitati in timpul cérora o reactie neprevazuta poate fi periculoasa,

e dupa ce ati luat substante care reduc capacitatea de perceptie (de exemplu, calmante, alcool),

e mai mult de 30 de minute (pericol de supraincalzire),

e |asati setul pentru detensionarea picioarelor sa se raceasca minim 20 minute inainte de urmatoarea utilizare,

® |a pacienti in stare acuta supusi unui tratament medical suplimentar.

intrebat,i-vé medicul curant daca utilizarea setului pentru detensionarea picioarelor reprezinta un pericol

in cazul in care suferiti de afectiuni acute sau boli preexistente si in special in urmatoarele cazuri:

e Daca suferiti de o afectiune grava sau daca ati suferit o interventie chirurgicala la nivelul picioarelor.

* Daca picioarele prezinta rani acute, deschise sau inchise.

e |n cazul interventiilor chirurgicale la nivelul picioarelor, dacd, din punct de vedere medical, picioarele nu au fost
vindecate complet.

* In cazul in care se suspecteaza existenta sindromului de compartiment muscular la nivelul gambei.

e |n cazul bolilor de piele la nivelul picioarelor.

e Daca purtati un stimulator cardiac, implanturi sau alte elemente auxiliare.

e Daca suferiti de tromboza sau in caz de suspiciune de tromboza; printre altele, in cazul suferirii unui eveniment
trombotic venos, al trombozei venoase cunoscute sau in caz de suspiciune de tromboza venoasa a membrelor
inferioare.

e |n cazul bolii ocluzive arteriale, indiferent de stadiul vasoconstrictiei diagnosticate.

e Daca suferiti de diabet.

e Daca aveti dureri a caror cauza este necunoscuta.

e Daca aveti inflamatii acute.

e Daca suferiti de tulburari ale sistemului conductor al inimii, in special in caz de retentie de apa la nivelul picioarelor.

e Daca suferiti de o boala arteriala in stadiu avansat.

e Daca suferiti de edem pulmonar.

* In caz de hipertensiune.

e |n cazul tumorilor maligne suspectate sau existente.

* in cazul afectrii circulatiei limfatice la nivelul picioarelor.

A AVERTIZARE

e Pentru a evita arsurile sau prejudiciile materiale, acest produs nu trebuie utilizat impreuna cu aparate de inalta
frecventa.

e Biocompatibilitate. Niciunul dintre materialele cu care pacientul sau utilizatorul intra in contact nu prezinta un
risc ridicat. Produsele noastre sunt alcatuite din materiale utilizate in mod obisnuit.

* Nu atingeti adaptorul de retea cu tensiune continua, pentru a evita pericolul de electrocutare.

e |n timpul utilizarii, asezati comutatorul de mana in apropierea corpurilor.

e Manevrati produsul cu grijd, astfel incat sa nu cada si sa va raneasca.

e Persoanele pentru care se aplica urmatoarele trebuie sa consulte un medic inainte de a utiliza acest produs:
Femei insarcinate sau aflate la menstruatie, persoane cu piele sensibild, cu boli de inima, persoane cu valori
neobisnuite ale tensiunii, cu tumori maligne, boli cerebrovasculare, afectiuni acute sau persoane care urmeaza
un tratament medical.

¢ Persoanele cu tulburari senzoriale ale pielii sau care nu sunt vulnerabile la presiune nu trebuie sa utilizeze acest
produs.

e Nu utilizati acest produs cand faceti baie sau in timpul somnului.

e Pacienti cu hemoragie cerebrala: Produsul nu trebuie utilizat de catre pacienti a caror stare nu este stabila.
Pacientii cu afectiuni secundare trebuie sa utilizeze acest produs sub supraveghere medicala.

e Pacientii cu inflamatii purulente, septicemie acuta si hipertermie continua nu trebuie sa utilizeze acest produs.

e Pacientii cu boli cardiovasculare si cerebrovasculare nu trebuie sa utilizeze acest produs.

o Utilizati acest produs numai la nivelul picioarelor si labelor picioarelor. Pacientii cu boli de piele la nivelul picioa-
relor si labelor picioarelor nu trebuie sa utilizeze acest produs.



e Nu va deplasati in timpul utilizarii produsului, deoarece acest lucru poate provoca dureri pacientilor. De aseme-
nea, in acest mod puteti deteriora produsul.

* Acest produs nu trebuie utilizat de copiii sau persoanele cu tulburari ale starii de constienta.

e |n cazul in care produsul provoaca dureri utilizatorului, acesta trebuie sa intrerupa imediat administrarea produ-
sului si sa consulte un medic.

¢ Nu utilizati produsul impreuna cu alte aparate medicale electrice, de ex. stimulatoare cardiace, bypass-uri cardi-
opulmonare sau alte aparate electronice de terapie intensiva, electroradiografe si alte aparate medicale electrice.
Nerespectarea acestor indicatii poate avea ca rezultat aparitia pericolelor.

e Nu dezasamblati, reparati si nu efectuati modificari la nivelul produsului, pentru a evita aparitia unei functionari
necorespunzatoare sau a pericolului de electrocutare.

e |n cazuri de necesitate, pozitionati produsul astfel incat stecarul sa fie introdus in partea laterala cu usurinta.

A ATENTIE

o In cazul in care clientul utilizeaza acest produs impreuna cu dispozitive chirurgicale de inaltd frecvents, pot aparea
defectiuni la nivelul produsului. Daca produsului este utilizat in apropierea (1 m) aparatelor de terapie cu unde
scurte sau cu microunde, este posibil ca produsul sa nu functioneze corespunzator.

e Nu efectuati nicio modificare la nivelul aparatului fara acordul producatorului.

e Decuplati produsul de la sursa de alimentare cu energie dupa utilizarea acestuia sau pe perioada in care nu
este utilizat.

e Nu utilizati acest produs in locuri cu temperaturi ridicate, risc de incendiu, radiatii electromagnetice sau umidi-
tate ridicata a aerului.

A AVERTIZARE: Pericol de electrocutare

Fiind un aparat electric, acest set pentru detensionarea picioarelor se va utiliza cu atentie si precautie pentru a
evita pericolul de electrocutare.

De aceea, setul pentru detensionarea picioarelor nu trebuie utilizat

e decat impreuna cu elementul de retea livrat si la tensiunea de retea mentionata pe placuta de identificare,
e atunci cand setul pentru detensionarea picioarelor sau accesoriile aferente prezinta defectiuni vizibile,

e niciodata in timpul unei furtuni.

in cazul defectelor sau deranjamentelor in functionare, opriti imediat setul pentru detensionarea picioarelor si scoa-
teti-1 din priza. Nu trageti de cablul electric sau de aparat pentru a scoate stecarul din priza. Nu tineti si nu transpor-
tati niciodata aparatul de cablul electric. Nu apropiati cablurile de suprafetele calde. Nu strangeti, indoiti sau rotiti
cablul. Nu il perforati cu ace sau obiecte ascutite. Nu dezasamblati comutatorul de mana, indiferent de situatie.

Asigurati-va ca aparatul, comutatorul de ména si cablul electric nu intra in contact cu apa, aburi sau alte lichide.
Prin urmare, utilizati aparatul doar in spatii interioare uscate (de exemplu, nu-I utilizati NICIODATA in cadd, la saund).

Nu incercati niciodata sa scoateti un set pentru detensionarea picioarelor cazut in apa. Scoateti fara intarziere
elementul de retea din priza.

Nu utilizati aparatul daca setul pentru detensionarea picioarelor sau accesoriile sale prezinta defecte vizibile. Nu
expuneti aparatul socurilor si nu-l Iasati sa cada.

/\ AVERTIZARE: Reparatii

Efectuarea lucrarilor de reparatii la echipamentele electrice este permisa numai persoanelor de specialitate. Repa-
ratiile efectuate in mod necorespunzator pot cauza pericole majore pentru utilizator. Pentru efectuarea reparatiilor,
contactati serviciul pentru clienti sau un comerciant autorizat.

A AVERTIZARE: Pericol de incendiu

Utilizarea necorespunzatoare sau nerespectarea prezentelor instructiuni de utilizare prezinta pericol de incendiu
in anumite conditii!

Prin urmare, nu utilizati aparatul

e acoperit, de exemplu, cu o paturd, perne, ...

¢ in apropierea benzinei sau a altor substante usor inflamabile.



A AVERTIZARE: Baterii

e Cand lichidul din celula bateriei intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si cautati aju-
tor de specialitate.

e Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti bateriile si se pot asfixia. De aceea, nu pastrati bateriile la indemana copiilor!

e Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus (-).

e Daca bateria s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o carpa uscata.

* Pericol de explozie! Nu aruncati nicio baterie in foc.

* In cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada indelungat, scoateti bateriile din compartimentul pentru baterii.

e |nlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.

* Nu utilizati acumulatoare!

e Nu dezasamblati, deschideti sau rupeti bateriile.

/A\ ATENTIE: Manipulare

Aparatul trebuie oprit si scos din prizd dupa fiecare utilizare si inainte de fiecare operatiune de curatare.

e Aveti grija ca furtunurile de aer sa nu fie indoite.

e Nu va asezati si nu stati niciodatd cu toata greutatea pe mansetele pentru picioare. Nu asezati obiecte pe
mansetele pentru picioare sau pe comutatorul pentru maini.

e Protejati aparatul impotriva temperaturilor ridicate.

5. Utilizarea conform destinatiei

Utilizati setul pentru detensionarea picioarelor exclusiv la nivelul picioarelor. Setul pentru detensionarea picioarelor
este destinat exclusiv utilizarii private. Setul pentru detensionarea picioarelor NU este destinat utilizarii comer-
ciale. Nu poate inlocui tratamentul medical.

A AVERTIZARE

Utilizati aparatul exclusiv in scopul pentru care a fost creat si in modul specificat in aceste instructiuni de utilizare.
Utilizarea necorespunzatoare poate fi periculoasa! Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni
cauzate prin utilizarea necorespunzatoare sau neglijenta a aparatului.

Indicatii privind utilizarea

e Pentru imbunatatirea circulatiei sangelui venos.

e Pentru prevenirea varicelor si a telangiectaziilor.

e Pentru reducerea umflaturilor si a senzatiei de greutate la nivelul picioarelor.

e Pentru tratarea febrei musculare aparuta in urma practicarii unui sport.

e Pentru tratarea ranilor produse in timpul practicarii unui sport, de exemplu contuzii si entorse.
e Pentru tratarea hematoamelor.

Loc de aplicare: in spatii inchise

in cazul in care aveti picioare obosite si umflate si suferiti de afectiuni venoase, utilizati exclusiv furtunul gri inclus
in pachetul de livrare si nu utilizati mansetele pentru coapse (instructiunile de montaj sunt incluse in Capitolul 8.1,
punctul 4.b).

Utilizati mansetele pentru coapse incluse in pachetul de livrare si furtunurile albe compatibile (instructiunile
de montaj sunt incluse in Capitolul 8.1, punctul 2 pana la 4.a), in cazul in care sunteti sanatos din punct de
vedere fizic si nu prezentati vatdmari/umflaturi la nivelul picioarelor. in cazul utilizarii suplimentare a mansetelor
pentru coapse, muschii se pot detensiona si pot stimula circulatia sanguina.



6. Descrierea aparatului

—_

. Orificiu de intrare
a aerului (,in“)
2. Racord electric
3. Orificiu de evacuare
a aerului by
4. Buton PORNIRE/OPRIRE
5. Tasta orificiului de
evacuare a aerului
. Tasta Stop*
. Tasta timer 10/20/30 min.
8. Furtunuri de aer (albe)
pentru utilizare suplimentara
a mansetelor pentru coapse
9. Furtunuri de aer (gri) pentru
utilizarea exclusiva a
mansetelor pentru gambe
10. Racord pentru furtunuri
de aer

~N o

(*Tasta Stop intraerupe pomparea in cazul unei presiuni neplacute si ridicate)

7. Punerea in functiune

* Indepértati ambalajul.

e Indepartati stratul gri protector de pe scaiul mansetelor pentru picioare si coapse.

o Verificati aparatul, elementul de retea si cablul in privinta deteriorarilor.

e Puteti utiliza setul pentru detensionarea picioarelor cu baterii (4 x tip 1,5 V AA alcaline tip LR06) sau cu elementul
de retea inclus in pachetul de livrare.

(D Indicatie
Puteti utiliza aparatul fie cu adaptorul de retea inclus in pachetul de livrare, fie cu baterii. Recomandam
utilizarea adaptorului de retea din ratiuni de durabilitate.

7.1 Punerea in functiune cu baterii

1. Deschideti compartimentul pentru baterii de pe partea posterioara a comutatorului de mana.

2. Introduceti doua baterii de tip 1,5 V AA (alcaline de tip LR06). Trebuie sa va asigurati in mod obligatoriu ca
bateriile sunt introduse conform marcajului, respectand polaritatea. Tineti cont de simbolurile grafice din com-
partimentul pentru baterii. Nu folositi baterii reincarcabile.

3. Inchideti compartimentul pentru baterii de pe partea posterioara a comutatorului de mana pani cand acesta
se fixeaza sonor si vizibil.



8. Punerea in functiune cu elementul de retea

@ Indicatie

Inainte de punerea in functiune cu elementul de retea, aveti
grija sa nu existe nicio baterie in comutatorul de mana.

1. Racordati elementul de retea la comutatorul de mana
conform imaginii.

2. Introduceti celalalt capat al elementului de retea intr-o
priza adecvata.

3. Setul pentru detensionarea picioarelor este acum
pregatit de utilizare.

9. Utilizare

9.1 inceperea utilizarii

/\ ATENTIE:

e Evitati deschiderea scaiului de pe mansete pe parcursul utilizarii, deoarece acest lucru ar putea afecta
functionalitatea aparatului. Deschideti scaiul mansetelor sau apasati tasta Stop numai atunci cand presiunea
de la nivelul picioarelor dumneavoastré devine neplacuta in timpul utilizarii.

e In timpul utilizarii, evitati indoirea furtunului de aer.

e In timpul utilizarii, aveti grija ca mansetele s& nu fie acoperite de paturi sau de alte obiecte.

1. Respectati indicatiile din capitolul ,,Punerea in functiune”.

2. Asezati mansetele pentru picioare si coapse suc-
cesiv, conform imaginii, pe piciorul gol sau pe
articole vestimentare mulate (de ex. dresuri) de la
nivelul coapselor, pulpelor si labelor picioarelor.
Mansetele trebuie stranse numai atét incét sub
acestea sa incapa doua degete. In cazul in care
mansetele va strang, asezati-le astfel incat sub
acestea sa incapa o palma.

@ ATENTIE:

in cazul utilizarii exclusive a mansetelor pentru gambe,
nu este necesara aplicarea mansetelor pentru coapse.

3. Pentru a atinge rezultate optime, tineti piciorul in
pozitie usor indoitd/ridicata in timpul utilizarii, pentru
ca sangele sa poata circula mai bine.

e Manseta pentru piciorul stang si cea pentru coap-
sa stanga sunt inscriptionate cu un L pe partea
interioara.

e Manseta pentru piciorul drept si cea pentru coap-
sa dreapta sunt inscriptionate cu un ,R” pe partea
interioara.




4. a. Utilizarea mansetelor pentru coapse si gambe

Conectati furtunurile
de aer albe la mansete.

Aveti grija ca furtunu- 0
rile de aer sa fie fixate

si sa nu existe pericolul

alunecarii acestora. Y

Introduceti celalalt capat
al furtunului de aer in ori-
ficiul de intrare a aerului
(»in") de la nivelul comu-
tatorului pentru maini.

4. b. Utilizarea mansetelor pentru gambe

Conectati furtunurile de
aer gri la mansetele pen-
tru gambe (1.). Aveti grija
ca furtunurile de aer sa fie
fixate si sa nu existe peri-
colul alunecarii acestora.

Introduceti celdlalt capat
al furtunului de aer in ori-
ficiul de intrare a aerului
(»in") de la nivelul comu-
tatorului pentru maini (2.).

A ATENTIE

In cazul in care doriti s& comutati intre cele doua utilizari (utilizarea cu sau fard manseta pentru coapse), aveti
grija sa nu fie scoase cele doua capete scurte ale furtunurilor, de culoare alba, aflate la nivelul mansetei pentru
gambe. Acestea sunt necesare pentru ambele utilizari.

4. Apasati tasta PORNIRE/OPRIRE pentru a porni setul

pentru detensionarea picioarelor. Imediat ce apara-

tul este pornit, LED-ul timerului lumineaza timp de

20 de minute.
5. Avetiin vedere ca, prin modificarea setarii timer-ului, ®

acesta incepe din nou numaratoarea de la zero. ©

ATENTIE

Recomandam un timp de utilizare cuprins intre 20 si 30
de minute. In cazul utilizarii pentru o perioada mai lunga,
poate aparea senzatia de amorteala la nivelul picioarelor,
iar aparatul se poate supraincalzi.

6. Prin intermediul dispozitivului de reglare al presiunii
aerului, selectati intensitatea dorita. Apoi incepeti
de la treapta cea mai de jos, pentru a va obisnui
treptat cu masajul.

Pentru un efect optim, intensitatea setata trebuie sa
fie puternica, dar nu neplacuta. ©
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7. Apasati tasta ,, Timer” pentru a comuta intre cele
trei setari de timp - 10 minute, 20 minute si 30 mi-
nute. Valoarea standard este de 20 minute. Atunci
cand timpul ramas este de 5 minute, afisajul timpului
actual lumineaza intermitent lent; atunci cand tim-
pul ramas este de 1 minut, afisajul timpului actual
lumineaza intermitent rapid.

8. in cazul in care, in timpul utilizdrii apare o senzatie
de presiune prea puternica sau neplacuta, apasati
tasta ,,Stop” pentru a intrerupe tratamentul.

@ Indicatie

Setul pentru detensionarea picioarelor incepe acum sa va maseze picioarele succesiv si alternativ. Pi-
cioarele nu sunt niciodata masate uniform. Aceasta nu reprezinta o functionare eronata a aparatului.

Aparatul prezinta o functie de oprire automata setata la o durata maxima de utilizare de 30 minute.

Cénd bateriile sunt aproape descarcate, LED-urile timer-ului lumineaza intermitent de la dreapta la sténga. Apa-
ratul se opreste dupa cateva secunde si se afla acum in modul standby timp de 30 de secunde. In acest timp,
toate cele 3 LED-uri ale timer-ului lumineaza.

9.2 incetarea utilizérii
Pentru a inceta utilizarea, trebuie sa opriti aparatul si apoi sa lasati aerul sa iasa din mansete.
Procedati dupa cum urmeaza:

1. Opriti setul pentru detensionarea picioare-
lor prin apasarea tastei PORNIT/OPRIT de
pe comutatorul de mana. LED-ul timer-ului
setat se stinge. Aparatul se afla acum in mo-
dul standby pentru 30 de secunde. In acest
timp, toate cele 3 LED-uri lumineaza.

2. in timpul celor 30 de secunde in care apa-
ratul se afla in modul standby, scoateti
furtunul de aer din comutatorul de mana si
introduceti tubul de aer in orificiul lateral de
evacuare a aerului (@) de la nivelul comu-
tatorului de mana si apasati tasta orificiului
de evacuare a aerului [5]. in acest timp,
toate cele 3 LED-uri ale timer-ului iluminea-
za intermitent. Se opresc din nou atunci
cand procesul este finalizat.
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3. a. Deschideti scaiul si scoateti mansetele.
Trageti furtunurile de aer albe din ,piesa
de legatura Y” de la nivelul mansetelor
pentru picioare, imediat ce capetele
scurte ale furtunurilor albe sunt introdu-
se conform imaginii in mansetele pentru
picioare.

De asemenea, trageti furtunul de aer din
piesa de legaturd, aflata direct la nivelul
mansetelor pentru coapse. Dupa ce ati
utilizat aparatul cu ajutorul alimenta-
torului, scoateti-1 din priza si din comu-
tatorul de mana.

3. b. Deschideti scaiul si scoateti mansetele.
Trageti furtunurile de aer gri din ,piesa de
legatura Y” de la nivelul mansetelor pentru
picioare, imediat ce capetele scurte ale
furtunurilor sunt introduse conform ima-
ginii in mansetele pentru picioare. Dupa
ce ati utilizat aparatul cu ajutorul alimen-
tatorului, scoateti-I din priza si din comu-
tatorul de mana.

10. Curatare si intretinere

10.1 Curatarea mansetelor

e |nainte de fiecare operatie de curatare, inchideti aparatul si scoateti furtunurile de aer (cu exceptia portiunilor
finale scurte ale furtunurilor) din mansete si din comutatorul de mana.

e Curatati mansetele folosind o carpa moale, usor umezita. Nu utilizati agenti de curatare chimici sau abrazivi

pentru curatare.
o Utilizati mansetele din nou numai dupa ce sunt complet uscate.

10.2 Depozitare
e Atunci cand nu utilizati aparatul timp indelungat, scoateti bateriile din aparat. Bateriile scurse pot deteriora apa-

ratul.
¢ Nu indoiti prea tare furtunurile de aer si mansetele.
e Depozitati aparatul in ambalajul original, intr-un loc racoros si aerisit.

11. Ce este de facut in cazul in care apar probleme?

Problema Cauza posibila Remediere
Mansetele nu se umfla Bateriile sunt descarcate Schimbati bateriile din comutatorul
de mana.

Elementul de retea nu este conectat | Conectati elementul de retea la o
priza corespunzatoare.

Furtunul de aer nu este corect Introduceti din nou furtunul de aer.
introdus
In timpul utilizarii, LED- Bateriile sunt descarcate Schimbati bateriile din comutatorul
urile timer-ului de la nivelul de mana.

comutatorului de mana incep sa
lumineze intermitent si aparatul
se opreste

Daca problema dumneavoastra nu este listata aici, contactati serviciul pentru clienti.
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12. Eliminarea ca deseu

in vederea protejarii mediului inconjuritor, aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la finalul
duratei de viata. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei —- WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) privind deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru intrebari su-
plimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in recipientele de colectare special marcate, la firmele
specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti obligatia legala in acest sens.

Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste simboluri:

Pb = bateria contine plumb, Cd = bateria contine cadmiu, Hg = bateria contine mercur.

13. Date tehnice

i
"

Pb Cd Hg

Presiunea mansetei

max. 120 mmHg (in cazul unei utilizari corecte, conform

capitolului 8.1.)

Dimensiunea mansetei

29-53 cm

Durata sincronizare

10-30 minute cu o variatie de + 10 %

Alimentare cu tensiune la functionarea cu baterii

6,0 Vc.c. (4 x 1,5 V=== baterii AA (alcaline tip LR06))

Conditii de functionare admise

+5 °C pana la +40 °C, 15-93 % umiditate relativa a

aerului (fara condens), 700 hPa- 1060 hPa presiu
ambianta.

ne

Conditii de depozitare admise

-25 °C pana la +70 °C, 0-93 % umiditate relativa
a aerului (fard condens), 700- 1060 hPa presiune
ambianta.

Conditii de transport admise

-25°C pana la +70 °C, 0-93 % umiditate relativa
a aerului (fard condens), 700-1060 hPa presiune
ambianta.

Mansete pentru picioare: 61 x 67 x 0,5 cm

Dimensiuni Mansetd pentru coapsa: 85 x 23,5 x 0,5 cm
Comutator de mana: 17 x 7,7 x 3cm
Greutate totala cca. 1700 g (fara alimentator)

Clasa de protectie

=

Clasificare

Tip BF [&]

Numarul de serie se afla pe dispozitiv sau in compartimentul pentru baterii.

14. Element de retea

Alimentarea cu tensiune la conectarea la retea

Intrare: 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,2 A
lesire: 6,0V c.c.,,0,5A,3,0W

Polaritate

Nacas

Clasa de protectie

=

Indicatii privind compatibilitatea electromagnetica

e Aparatul corespunde cerintelor Directivei 93/42/CEE privind produsele medicale, ale legii privind produsele
medicale, precum si ale standardului european EN 60601-1-2 (in conformitate cu CISPR 11, IEC61000-4-2,
IEC61000-4- 4, IEC61000-4- 5, IEC61000-4- 6, IEC61000-4- 11, IEC61000-4-8) si este supus unor masuri de
precautie speciale referitoare la compatibilitatea electromagnetica. Aparatul este adecvat pentru utilizare in toate
mediile prezentate in aceste instructiuni de utilizare, inclusiv pentru utilizare la domiciliu.

e Aparatul este adecvat pentru utilizare in toate mediile care prezentate in aceste instructiuni de utilizare, inclusiv
pentru utilizare la domiciliu.
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o in cazul existentei interferentelor electromagnetice, aparatul poate fi folosit eventual doar intr-o masura limitata.
Drept rezultat pot aparea de exemplu mesaje de eroare sau o defectiune a afisajului/aparatului.

¢ Trebuie evitata utilizarea acestui aparat in imediata apropiere a altor aparate sau cu alte aparate suprapuse, de-
oarece acest lucru ar putea duce la o functionare eronata. Daca totusi este necesara utilizarea in modul mentionat,
trebuie sa va asigurati ca acest aparat precum si celelalte aparate functioneaza in mod corespunzator.

e Utilizarea altor accesorii decat cele stabilite sau puse la dispozitie de catre producatorul acestui aparat poate
cauza emisii electromagnetice accentuate sau o rezistenta electromagnetica redusa a aparatului si poate duce
la o functionare eronata.

e Nerespectarea acestei indicatii poate duce la diminuarea performantei aparatului.

15. Garantie/Service

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, D-89077, Ulm (denumita in cele ce urmeaza ,Beurer”) oferd o garantie pentru
produsul de fata, in conformitate cu conditiile stipulate si in masura prezentata in continuare.

Conditiile de garantie prezentate in continuare nu aduc atingere obligatiilor de garantie legale ale
vanzatorului stipulate in contractul de cumparare incheiat cu cumparatorul.
De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obligatorii privind raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul ca acesta este complet.
Garantia globala este valabila timp de 3 ani de la data achizitionarii produsului nou, neutilizat, de catre cumparator.

Aceasta garantie este valabila numai pentru produsele achizitionate in calitate de consumator si exclusiv in sco-
puri personale, pentru utilizarea la domiciliu.
Se aplica legislatia germana.

in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste ca acest produs este incomplet sau functioneaza
in mod necorespunzator, in conformitate cu dispozitiile prezentate in continuare, Beurer va oferi, in baza prezen-
telor conditii de garantie, servicii gratuite de livrare a pieselor de schimb sau de reparatii.

in cazul in care cumparitorul doreste sa anunte un caz acoperit de garantie, trebuie sa se adreseze mai
intai comerciantului local: consultati lista ,Service International” cu adrese de service anexata.

Astfel, cumparatorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea cazului acoperit de garantie, de ex.
unde poate trimite produsul si care sunt documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumparatorul poate prezenta catre Beurer sau
un partener autorizat al acestuia

- o copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original

Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres

- uzura rezultata in urma utilizarii obisnuite a produsului;

- accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se pot uza, respectiv consuma in timpul utilizarii
corespunzatoare (de ex. baterii, acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi, becuri, accesorii si accesorii ale
inhalatorului);

- produsele care au fost utilizate, curatate, depozitate sau la nivelul carora s-au efectuat lucrari de intretinere in
mod necorespunzator si/sau in mod contrar dispozitiilor din instructiunile de instalare, precum si produsele
care au fost deschise, reparate sau la nivelul carora s-au efectuat modificari de catre cumparator sau un cen-
tru de service neautorizat de Beurer;

- defectiunile survenite in timpul transportului de la producétor la client, resp. de la centrul de service la client;

- produsele achizitionate ca articole la mana a doua sau ca articole uzate;

- daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in acest caz pot surveni insa pretentii in baza
raspunderii privind produsul sau a altor dispozitii obligatorii privind raspunderea).

Lucrarile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun caz perioada de garantie.
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